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: L Disposi(‘iones ocncrales

PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

DECRETO 5220/1472, de 9 de nowjembre, por gi qua
se meddifica o composieion de to Comisidn Intermi-
nisterial del Medio Ambienie.

-

El} Decreto ochocientos cchenta y ochos/mit novecientos se-
tenia ¥ dos, de trece de abril, cre¢ la Comisidn Delegada des
Gobiorno pare el Medic Ambiente, asistida an sus funcionos
por une Comisién Interministerial, compuesta por reprasentan-
tes de los Depariamentos y Organismos interesados, con la fi-
nalidad de coordinar todas las actividades de la Administracion
Publica gue inciden en ests campo, de la que forma parte un
representante del Minlsterie de Asuntos Exterieres,

La peculiar naturaleza de las funciones gue deosempeta Ja
Direccién General de Cooperacitén Técnica Interpacisnal acon-
seja que recaige en la misma la representacidn del citedo Da-
partamento.

Por ofra parte, sl objeto de lograr una mejor coordinacian
de sus funcienes, resulla aconsejable inciuir entrs los mism-
bros de la Comisléon Ipterministerial al Secretario genersi Téc-
nico del Ministerjo de Camerciv, 6si coms en ks Comisidn Per-
manante, al Director genersl e Cooperacion Teécnica Inisr-
nacional y al Directer general de Sanidad.

En su virtud, a propuesta del Vicepresidenie del Goblerns,
vy previa deliberacién del Consajo de Ministrés en su reunion
dot dig veintisiste de octubre de miil novecientos setenta v dos,

DISPONGQ:

Articule primoro.--Una,  Feormaran parte de la Comision {n-
terninisterial dal AMedio Ambicote s gue se refiere 2] articuio
tevcere dal Becreto ochocientes acheats vy acharmil novecion-
tos setonta y dos, de trece de abril, sl Secretaric gem.ml Téc-
nico de! Ministerio del Comercio.

05, La rupcesentecion del Ministeric de Asuntos Exterio-
res en Iy citada Comisién interministerinl recaera o#un el Dires-
tor ganeral de Cooperacion Técnita [niernacional.

Articule scgundo.—Formaran porte de ia Comisién Permu-
nente de la Comizion Interminislerial del Medio Ambiente ol
Director goniorel de Cooperacidn Téendva Interaaclonal y el
Dircetor general de Sanidad.

Asi lo dispango por el presente Decreion, dade ap Madnd
a nuove de noviembre de mil novecicn:os setonta vodes.

FRANCIEOO FRANCO

El Virapresidenie del Gobierno,
LS CABRENO BLAINCQ

MINISTERIO

DE ASUNTOS EXTERIORES

ACUERDO entre el Gubierno del Estado Eepasiol ¥
al Gobierno del Reino Unido da Gran Brefidg e
Irlundn del Norte sobre I ransporte Tnternccional de
Mercaoncias por Carretera, hecha en Londres el
26 de abril de 1973,

Fl Gobicine del Reino Unide de Cran Breians e Irlanda del
Norte ¥ el Goblorne del Estado Espansl.

Deseando facilitar €l travspoertc de mercancias por carreters
enlre smbos railses,
Han scordadéd lo siguicnte:

ARTicULo 1

Deglfinicioncs

{1} En erie Aruerdo:

(a) ¢l lérving «lransportisthe significara cualquier persona
que, bien en ei Reino Unido o bien en Fspana, esté autorizads
de atuerdo cop ias Leyes v Reglumentos nacionales a compro-
meierse en el transporte de mercancias por carretéra mediaitte
aiquiler o roiribucion, o por cuenta propia;

(b} gl término -vehicule de mercanciadk significara cual-
guier vehiculs de carretera de traccidon mecanica, es decir:

(i) fabricade o adapiada para se uso y utilizado en carre-
tera pars sl transporte de mercancias;

(i} matriculado en el territorio de una de las Partes Con—
tratantes; o

{{if} importado tempor&lmente en el territorio de la otra
Parta Coniratante para el transporte iaterpacional de mercan-
cins. pars la ¢ntreza o la recogida de estas en cualguwier punio
de dirho ferritorio o en traosite & traves del mismo;, ¥ cuadquisr
remolgue o semirremolgue gue cumpla las condiciones (i) y
(1if} de este parrafo y. que sea utilizado por un transportisia
autorizado en el terriloric de una Parte Coniratunte; oon tal
que €] remoigues o semjrrernolque ¥ su tractor cumplso las
condiciones de esto- pdrrafo, esta combinacidn sera considerada
cone un splo vehitulo;

(c! el término «lerritorios, en lo goe respacta al Reino Unidg,
gulere decic ingiaterra, Gales, Escocia e irlenda del Norie.

ArTicuLn 2

Un transporlista aulorizedo en el territoric de. ura de las
Partes Coniralantes estars autorizado a realizar e (ransporte
interpacignal de mercancias por carreters hacia el territorio
de la oire Parte Contratante ¥ viceversa, v en transito a iravés
de ese territorio, de confermidad con las cliusulas de este
Acuerdo, sin gque le ses necesario el dirigirse & la autoridad
compotenie de esa Parte Comr‘\tqmp para solicitar una auto-
rizacion a tal efecto. :

Aniicuin 3
Heguisitos parg solicitar argorizociones

{1} Excepto en los casos previsios en el articuio 4 (1 {al g
este Acuerde. uh transportista uulerizado en ‘el territorio de
waa Parie Coniratante lendrid gque pedir una ayutorizacién
para puoder realizar transportes internacionales por carretera
antre el tercitorio de esta Parle Coyatratante y el territorio de_]a
otra, o en transite a iravés de cste ultimo. Estas sutorizacio-
nes seran otorgadas per la auloridad competente del tervitoric
de ia Parte Contratante en sl gue estd autorizado ef trang
portista.

2] Fscepla en los casos previstos en el articulo 4 (2} {a) ¥
(b} de sste Acuorde, los permisos se expediran dentro de los
limiies del contizente anual tijndo, de conin acuerdo entre la-
autaridades compeiontes de las Partes Contratanies.

€31 Cada pormiso sera utilizado sulamente por dl transpor-
tisia & cuyu ronthre ha side sxpedido, ¥ no serd transferible.
Dehera ncampatiar al vehiculo ¥ ser presentads a requeri-
misnta de cualguicr persona debidamente mutorizade de cual-
guiera dr- las Partes Contratantes. .




